REQUISITO DE EXPORTACION DE MERCANCIA
SHIPPERR'S SECURITY ENDORSEMENT

CERTIFICADO DE SEGURIDAD DEL REMITENTE

REMITENTE: Yo , de nacionalidad .
y portador de la Cédula de Identidad / Pasaporte N°: , COMPANIA
representando a la empresa , en mi cardcter
de , Rif N° , declaro BAJO FE DE JURAMENTO, que
en el envio amparado bajo la guia aérea N° , con destino
a , no transporta ninglin tipo de sustancias

Psicotrépicas, documentos, valores de transito prohibido, explosivos, mecanismos destructivos o
material peligroso; asumiendo todo el rigor y responsabilidad que pueda derivarse de la
tramitacién o agenciamiento de la mercancia, bienes u/o Gtiles contenidos en este embarque.
Consiento la revisién de este envio, avalo este certificado con mi firma original y presento los
documentos que me identifican. Este certificado serd mantenido en archivo por parte de la
empresa transportista, hasta que se efectie la entrega en destino.

SHIPPERR'S T, ., Nationality ,
Identification card / Passport N° , COMPANY" S representing
de Company. . in my character of

-- , Rif N° , declare UNDER SWERING,
that  the  shipment  with  the air-guide N° o
(city/country) , does not contain any kind of drugs,

documents, unauthorized values, explosives, destructive devices or hazardous material; assuming
any responsibility and consequences that this shipment will contain. I consent the revision of this
shipment and guarantee this certification with my original signature along whit other shipping
documents. This document will be retained on file until the shipment is delivered.

DATE/FECHA: CONTRATO DE FLETAMIENTO N°

SHIPPERRS SIGNATURE / FIRMA DEL REMITENTE:

Cumpliendo con regulaciones impuestas por la Administracion Federal de Aviacion (federal Aviation
Administration FAA ) y las autoridades de las aduanas de USA y Venezuela, para todo material a
transportarse en cualquier acronave que ingrese o transite a través de los territorios de ambos paises



